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INKERINSUOMALAISUUS TAI MUUTTO SUOMEEN?

Mité tarkoittaa ”inkerinsuomalaisuus™? Tas-
sé& sanassa on kaksi 0saa — ja minusta, kumpi-
kin ovat yhta tarkeaa. Monet meikéalaiset ovat
sitd mieltd, ettd ennen kaikkea ollaan ”suoma-
laisia” — mutta suomensuomalaiset ovat toista
mieltd. Onko sitten tarkedmpi sana ”inkeri”? Ei
missadn tapauksessa, koska huastamme suo-
mee”, vanhemmat karsivat suomalaisuudes-
taan jne. Tassa pitaa ottaa huomioon, etta Inke-
ri-nimi jaa tdhan paivaan asti oudoksi meidan
suomalaisille monilla paikoilla Inkerissa. Ja sita
enemman: Suomessa keksitty nimi inkerildiset”
kuulostaa Inkerissa huonosti eiké kelpaa kéyt-
t6on muualla kuin Suomessa. Siis, sopii vain
”inkerinsuomalaiset” — eik& mik&&n muu nimi.

Onko sitten olemassa “inkerinsuomalai-
suus”, vai onko tdma ehka keksitty kasite? Se on
olemassa - jatdma on hyvin ymmarrettava var-
sinaisille inkerinsuomalaisille. Mika se sitten on?
Se on helppo: suomalaisuus péaésséa ynné Inke-
rin tunne. Inkerinsuomalaisuus tarkoittaa vena-
j&n, kirjasuomen ja oman murteen taitoa (vaik-
kapa kehnoa taitoakin!). Inkerinsuomalaisuus
olettaa, ettd suomen kieli on tuttu eiké Inkerin-
maaole vieras. Inkerinsuomalaisuus on itsetun-
to — ja enemmankin — kansallinen itsetunto.

Tarkoittaako sitten "inkerinsuomalaisuus”
pelkk&é alkuperad? Ei joka tapauksessa, mut-
ta vaan silloin kun henkildé on puhdas (100
%) inkerinsuomalainen. Puoliveriset voivat
olla inkerinsuomalaisia, mutta pikemminkin

he olisivat vain jalkeldisia, jotka eivat ymmar-
rd, mitd inkerinsuomalaisuus on. Toiset heis-
ta pohtivat inkerinsuomalaisten asioita, joita
eivéat oikeastaan paljon ymmarré; toisten mie-
lessé on yksi ajatus: kuinka paasta téstd maas-
ta pois. Suomi ei nayté tassa asiassa oikein
viehéattavalta, mutta se sopii — koska on mah-
dollisuus muuttaa sinne.

Miten inkerinsuomalaisuus liittyy haluun
muuttaa Suomeen? Inkerinsuomalaisille on
vanhastaan ominaista Suomen ihannointi.
Syyna siihen oli — ei niin paljon Suomen saa-
vutukset, kuin valoton eldma Venajalla. Jo en-
nen vallankumousta lahtivét inkerinsuoma-
laiset pojat Suomeen, mutta vasta 1990-luvul-
la ajatus ”"maasta pois” valtasi monien mielet.
Asia tuntui selvalta: Suomi on ystavallinen,
Venéja ei. Monien inkerinsuomalaisten mie-
lessa tuntui muutto Suomeen parhaalta ulos-
paasolta. Heidan vain olisi pitényt tietaa, etta
ei Suomesta tule heille kotimaata, niinkuin ei
Venéjastakéén tullut. He ovat Suomessa ve-
néalaisia: heidan suomalaisuuttaan ei tunnus-
teta; heidan inkerinsuomalaisuuttaan — mikali
se elédé — ei ole Suomessa tarvis. Heisté tulee
Suomessa tavallisesti toisen luokan ihmisia.

Oliko inkerinsuomalaisilla pakko lahtea
Suomeen? Tuskin. Oli halua — ja mahdolli-
suutta. Se on hyvin ymmarrettava asia: "kala
etsii syvempad, ihminen parempaa”. Mité tar-
koittaa sitten inkerinsuomalaisten muutto

Suomeen? Epéluottamusta Vengjaa kohtaan;
sen liséksi tyytyméattomyytta, ehké pelkoakin.
Ei siis pakkoa — vain sielun puuska. Ovatko
”maasta muuttajat” oikeita inkerinsuomalai-
sia? Ovat — mutta inkerinsuomalaisuudella ei
ole tassd mitd&dn merkitysta, koska se haviaa
jo ensi sukupolvessa.

Suomi kdy omaa linjansa, Vendja—omaa. Suo-
melle ovat inkerinsuomalaiset “maahan muut-
tajia”, Vendjalle — maasta lahtevat tarpeettomat
kansalaiset. On selva, ettd Venajélle ei ole tarvis
inkerinsuomalaisia— niinkuin ei ole tarvis mui-
takaan kansoja. On selvé myds se, ettei ole Suo-
mi kiinnostunut yhtaan inkerinsuomalaisuu-
desta. Suomi on meille ystavéallinen —mutta kun
annetaan rahaa, se tarkoittaa tiettyd ostoa.

Yleinen inkerinsuomalaisten muutto Suo-
meen tarkoittaa Inkerin kuolemaa. VVoi sanoa,
ettd se muutto on kansamme hé&téé, raskaan
sairauden tapaista. Tassa ei ole selvad pettuu-
ruutta, mutta jotain paniikkipaon tapaista.
Onko inkerinsuomalaisuus siing, jotta auttaa
tata prosessia? — ei ollenkaan.

”Inkeri on sinussa ja minussa” — toistavat
viisaat. Hyva on — mutta muistakaamme, etta
itse Inkerinmaa on vielé olemassa. Inkerin-
suomalaisuus elda vissiin Suomessakin —niin-
kuin Karjalassa ja Virossa— mutta ennen kaik-
kea sentaan — Inkerissa.

A. Krjukov
kauko@mail.ru

OCBAIIEHUE CKBOPUIIKOH IIEPKBH

Lepkosb Cesitoit ExaTepunsl B cesenur CKBO-
PHULbl HaXOAMTCS NpUMepHO B 30 KHJIOMeTpax K
toro-3anany or Cankr-Ilerep6ypra. OHa 6bl1a 10-
cTpoeHa B 1839 romy Mo MPOEKTy apXUTeKTopa
A M. baiixosa, a mocie BTOPOH MHPOBOH BOHHEL
OT XpaMa OCTaJIMCh JIMIIb HECYIIHe CTeHBL

MHorux ycunu# cTomno CKBOPHUIKOMY TIPHUXO-
1y, OCHOBaHHOMY B 1640 rony 1 BO3pOXKIAEHHOMY
B 1990-M, BepHYTH CTapylo LePKOBb U3 HEOBITHS.

PecraBpanus xpama Oblla IPoBefeHa MO Ipo-
eKTy apxuTekTopoB [lekka u Yia Becamaa (Ban-
Taa, CUHIIHANS).

"MHoOTHe XOTeJH, YTOObl CTEHBI, MOCTPaaBILINe
OT T0’Kapa, OBLTH OLITYKATypPeHBI U OKpALIEHBI, -

CKa3aJl B CBOeH TIPOTIOBeIN Ha MTPa3gHUUYHOM 60ro-
caryxeHnr 8 okTsiopst po6et 3 PuHnsTHAMH Paiimo
SlnkaHeH, - HO apXUTEKTOP IOCYHUTAJ, YTO HUCTO-
PHIO Hesb3s CKpbIBATh, HO HAJ0 MOKA3bIBATh eé
TaKOH, KaKOH OHA eCTb...»

[To csoBaM HOBOrO HACTOSITEJST LIEPKBH U OT-
BETCTBEHHOTO peflakTopa xypHasa «LlepkoBb HH-
rpun» [1aBna KpolioBa, uepe3 coxpaHeHHbIE pa3-
pYLIeHHble CTeHbl «MOKHO BH/IETb BeJIMYHe U Tpa-
refiyio, MPOLILJIOe U HACTOsIIee MPHXOLa».

I[TpucyTcTBOBAaBLIAS HA TIpasjHUKe NepBbIH 3a-
MECTHTeJb TJIaBBl aJMHUHHUCTPALMH [aTYNHCKOTO
MyHHLHIANbHOTO palioHa Enena Jlio6ylkuHa ot-
METHJIa, YTO MOJIOZIEXKD TIOJNYYaeT CHIY OT BEPHI,

4TOO B
BHIPACTH
I yXOBHO
H  Mo-
pasxbHO
300pO-
BOH.

Bcero L= |
Ha TPa3HAYHOM OOTOCITYKEHHH MTPUCYTCTBOBANIO
OKOJIO THICSIUM YEJIOBEK - Belb TOJBKO YallleK BO
BpeMs LIEPKOBHOTO Koe OBLIO UCIOJIB30BAHO 00-
Jiee JIEBSITHCOT.

Anjgpeit CpipoB
inkeri_ktalo@mail.ru
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T'y0aHUIIKHMI TPUXOT
noceruan notomku Bpanrens

Haranbs JIbBoBHA belkas, ypox-
neHHast GapoHecca BpaHresb, BHY4-
ka yo6uroro B TopocoBo GapoHa I.M.
Bpanrens, ¥ 1Boe ee ChbIHOBeH Moce-
tunu ['y6anuuku#t npuxon. OHM SB-
JISTIOTCS TIPSIMBIMH  POJCTBEHHUKAMH
OJIHOTO M3 PYKOBOIMTENEN 6eJoro IBH-
JXKeHHUs TeHepasa O6aponHa Ilerpa
Bpanreus.

Pox Bpanresiefi 13BeCTeH pPOACTBOM
¢ Tannubanom, npagenom IlyukuHa,
AnHbl Kepn u kHs3ed [ONHIBIHBIX.
Haranpst JIbBOBHa pacckasana 0O KH3-
HU cembt B KaHame w pmanma cormacue
Ha MyOJIMKaLMI0 MaTepHajnoB O CeMbe
Bpanreseit Ha ca#ite I'y6aHHLKOTO
NpHUXoJa, MPUXO0KAHKOH KOTOPOTO
siBJIsiach npabadyiika GapoHa.

IlepcoHanbHas BBICTaBKa
Baagumupa 3epHoBa

B Hnucruryre ®unnsnauu B [Tetep-
oypre ¢ 13 no 30 HosOps mpoxomuia
TepcoHaNbHasl BHICTAaBKa MeTepOypr-
CKOTO XYHOXKHHKa Bmagmmumpa 3ep-
HoBa, uneHa TBopueckoro Coioza My-
3eMHBIX paGoTHUKOB U MHcturyTa Ile-
TepOypra, Mox HasBaHueM <«IIpasgHHY-
HBle HAalMOHAJbHbIE KOCTIOMbl W Te-
pasibanuKa KOPeHHBIX (PHHHO-YTOPCKHUX
HaponoB [IpuHeBbs. ABTOPCKHE HOKY-
MeHTaJbHble H300pa’keHHs! B L[BETHOH
rpacuke».

Tloceturenu MHcTuTyTa GbLIH GJ1a-
TOLAPHBl XYJOXKHHUKY 3a IPeIoCTaB-
JIEHHYI BO3MOXHOCTb COBMECTHTb
CBOM Hay4YHO-TIOMCKOBBIE HHTEPECH C
YBUAEHHBIM Ha BBICTaBKe - HarJsif-
HO TIOKa3HOW KPacoTOH HApOZHOH
KYJIBTYDBIL.

OTpajHo, TO, YTO CPeOH 3pHTeJel
OBIJIO MHOTO CTYJEHYECKOH MOJIOHE-
KM, KOTOpasl OKas3ajlach BechbMa Ha-
YUTAHHOH M MOATOTOBJEHHOH K BOC-
MPUSATHIO YBUAEHHOTO.

BhICTaBKy TOCETHJH TaKxXe U KO-
pPeHHble MHTepMaHJIaHALBI, KOTOpble
KaK Ha Ipe3eHTallMH, TaK M B IOCJe-
IYIOlMe [HH DAcCKasblBaIM XYHOXK-
HHKY-HMCCIe[I0BATENI0 HOBbE KpaeBesl-
4yecKHe JaHHble 0 ctpae Inkeri.
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Bnagumup 3epHOB MHOTO JIeT TIO-
MOraeT MaJsleHbKOH (DHHHO-YTOPCKOH
CTpaHe, O{HOM M3 HECKOJBKHMX Ha Tep-
putopuu Poccuu, B KOTOPOH OH po-
IUJICS U JKUBET, CBOMM TBOPYECKHUM
MOUCKOM. DTO (DUKCALUST XYyLOXKe-
CTBEHHBIMH CpEeACTBAMH 00pasloB
BHEIIHEeH KyJbTypel Hapoga Inkeri,
paspaboTKa M CO3[aHHe BMeCTe C Xy-
JIOKHUKOM M I03TOM MHrepmaHIaH-
ouu AnexcaHapom ['ypHHOBBIM rep-
60B 35 mpuxonoB HMHrepmaHIaHIWH,
paspaboTka ¥ CO3LaHHe 3MOIEeM Ha-
LIHUOHAJIbHBIX ITPAa3JIHHUKOB.

JlaHHas BBICTaBKA SBJISETCS Ode-
PefHBIM BKJIAZIOM XYAOXKHHKA B Ha-
LIMOHAJIPHO-KYJIBTYPHOE BO3DOXKJEHHE
VIHrepMaHJISHANH.

Mapuna CeipoBa
ms__home@mail.ru
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NIILO MONKKOSEN PE

Tamén vuoden Inkeri-lehden
numerossa 2 (maaliskuu) oli kirjoi-
tettu vendjan kielella pikku kirjoi-
tus otsikolla ”Missé on iséni koti-
maa?”. Siind oli puhetta suomalai-
sen miehen elamaésta Neuvostolii-
tossa seké hanen poikansa (Andrei
Menkinin) yrityksesta 16ytéa suo-
malaiset juurensa. Syksylla Monk-
kdsen tarina sai jatkoa, niin etta
saamme Kkertoa siité asiasta jalleen.
Andrei Menkinin avuksi oli tullut
suomalainen tutkija Timo Laakso
Helsingistd. H&nen voimin Monk-
kosten tarina oli nostettu unholas-
ta. Nykyééan Vendjan Samaran alu-
eellaasuva lljaMenkin, entinen Al-
lan MOnkkonen, sai tietdd varsinai-
sen syntymapadivansa (ja lisaksi
syntymévuotensa), yhtaikaa koti-
maansa ja sukulaisten nimet.

Timo Laakson ansiosta tiedam-
me, ettd Niilo Monkkonen on kotoi-
sin Pohjois-Karjalasta, lahelta Joen-
suuta. Kontiolahdessa v.1903 syn-
tynyt Niilo Monkkénen muutti
1920-luvulla tydnhaussa Kotkaan.
Sielld han tutustui Martta Matilai-
seen, joka tuli hédnen vaimokseen.
Perheeseen syntyi kaksi poikaa: Al-
lan ja Esko.

Vuosi 1931 oli kohtalokas vuosi
Niilo ja Martta Monkkdsille niin-
kuin heidén lapsilleenkin. Tuolloin
oli Suomessa pula-aika ja Niilo
Monkkonen oli tydttdmana. Kotkas-
sa l0ytyi kiihoittajia, jotka kuvaili-
vat Neuvostoliittoa ihannemaaksi.
Olipas silloisella Neuvostoliitolla
kaikuva maine, ettéa siella on tydlai-
sillé koko valta ja hyvat olot. Tuon
maineen muistoksi on meille jaényt
laulu: ”On olemass’ Venaja, ihana
maa, kaikkein paras koko maail-
mas”. Nain Niilo Ménkkonen per-
heineen lahti illegaalisesti joulu-
kuussa 1931 mottoriveneellda Neu-
vostoliittoon.

He pééasivét Pietariin. Kuuluste-
lun (toisin sanoen, vankilan) jal-
keen olivat Monkkdset laitettu met-
satoihin. Tyoolot olivat raskaat,
mutta paéasia oli se, ettéd he eivat
enad olleet vapaita. Heité siirettiin
paikastatoiseen, niinkuin karkotus-
vankeja. Yksi heidan "tyopaikkan-
sa” oli todennékoisesti Svirstroi,
sitd seurasi Magnitogorsk. Asia ta-
pahtui vuosina 1932-1934; naina
aikoina oli viela Neuvostoliitossa
jotakin vapautta, niin etta Niilo ja
Martta saivat kirjoittaa sukulaisil-
leen Suomeen. Ne kirjeet sailyivat
Suomessa ja niista nykyankin tun-
tuu elon ja hddan henked. Monk-
kosten osoite Magnitogiskissa oli:

Tukovui kombinat, barak 127, kom-
nata 16. Muistamme ettéd Magnito-
gorsk oli silloin vasta perustettu,
eika se ollut mikéan kaupunki, vaan
iso rakennuskenttéd. Raukat olivat
viela elossa ja toivoivat pelastua.
”Me olemme nyt aivan kurjassa
asemassa etté tadlta olisi paastava
poisjollain keinoin” —kirjoitti Mart-
ta sisarelleen Sandralle. He pyrki-
Vvét takaisin Suomeen, mutta eivat
saaneet lupaa. He ajattelivat lapsi-
aan ja pyysivéat apua kotimaalta.
Suomessa Martan isé, Sakari Mati-
lainen, ryhtyi toimintaan tyttaren-
sd perheen palauttamiseksi. Han
kirjoitti ulkoasiainministeriolle
Monkkosten perheen hadasta, ja
suomalaiset viranomaiset tekivét
nahtavasti tiedustelut, mutta eivat
muuta voineet. Neuvostoliitosta ei
ollut paluuta.

Vield sen jélkeen, kun Sakari
Matilainen sai tiedon tyttarensa
Martan kuolemasta v.1934, hom-
masi han lapsenlasten puolesta.
Kirjeenvaihto loppui kokonaan
v.1937. Suomessa asuneet sukulai-
set eivat saaneet tietad, etté joulu-
kuussa 1937 Niilon pojat otettiin
pois iséltaén; heidat vietiin lasten-
kotiin Kasahstaniin. Tammikuus-
sa 1938 Niilo vangittiin; helmi-
kuussa han oli tuomittu kuolemaan
ja maaliskuussa ammuttu. Hanen
poikansa Allan (vanhin) ja Esko
(nuorin) ei saaneet sita tietaa. Pojat
asuivat ensin yhdessé lastenkodis-
sa, mutta 2-3 vuoden kuluttua van-
hempi poika oli otettu lastenkodis-
ta opiskelemaan traktorinkuljetta-
jaksi. Sen jalkeen hén ei saanut néh-
dé veljedan, eikd saanut tietdd ha-

RHEEN TARINA

Inkeri

Ilja Menkin

nen kohtalosta mitaan — nykypéaivéa-
an asti. Allan jai eloon ja vietti elé-
mansé Neuvostoliitossa. Poikana
hén sai neuvostopassin, jossa héanen
nimensa sai venaldisen muodon —
llja Menkin. Nyt héan on vanha mies,
jokamuistaa kotimaataan javanhem-
piaan niin kuin vanhaa unta.
Sakari Matilainen kuoli Inkoos-
sa v.1951. Hénen jélkel&isia mah-
dollisesti el&4&d Suomessa, niin kuin
mahdolliset Niilo Ménkkosen sisar-
ten ja veljien lapset (ehka lastenlap-
setkin). Vaikka sukulaisuutensa lie-
nee jadnyt hamaran peittoon, he
varmaankin saivat kuulla vanhem-
mistaan Niilon ja Martan l&hddsta
Neuvostoliittoon v.1931. Nyt vasta
saadaan tietaa, etta vahintain yksi
Niilo Monkkosen poika (Allan) jai
eloon silloin ja ettd héan elaa viela-
kin Venajalla.
AK.



UHkepm

neka6pp 2006, Ne 6

HoBag kHwura:

Bragumup Kyapssies. IOCEJIOK HA TOKCOBCKUX BBICOTAX.

Cankm-Ilemepbype, « Penome», 2006.

Ha 06J102kKe KHUTH - Kpacou-
Has na”opama 03ép IIuTksaBenT-
CU U XemnospBH.

TonmpHa KHuru (260 cranwu)
BHYyILAeT HafeXAbl - B HEU He-
MIPEMEHHO JOJKHO OBITb YTO-TO
HOBOE M HEM3BECTHOE O POAHBIX
MecTax.

[epen Hamu - yKe He TIePBBIHA
OTIBIT HAMMUCAHUS KHUTH TIPO ToK-
coBo (Btopasi mombiTka B.Kyn-
psIBLIeBa; el Tpe[llecTBOBaja
kHmkKa A.ColpoBa). UTo ke yna-
Jock aBtTopy? HecomHeHHOe no-
crouHcTBO padorsl B.KyzpsBue-
Ba - MHOXKeCTBO (oTorpacdut
(6omplias gactb uX - OTO ca-
MOro aBTOpa KHUTH). OTHEeCEM K
JOCTOMHCTBAM KHHUTH BBICOKOE Ka-
4ecTBO TledaTd. BooOlie, KHUTa
B.KynpsiBLieBa BEITJISIIUT BeCbMa
npe3eHTabebHO.

O3HaKOMJIEHHE C TEKCTOM KHH-
TY BBI3BIBAET INPOTHBOPEUUBHIE
yyBCTBA. [lepenucThIBas KHUTY
BIIepé[ 1 Ha3al, HeJerko TOHSTb,
KaK OHa TIOCTPOeHa - U O YéM
OHa BoOOIle HamNuCcaHa.
Yero 3mech TOJNBKO HeT: «bax-
KoJIernym» (c.65-67), mpar-JieH,
6alK-I)KOPUHT U KaHHU-KPOCC
(c.163), cBemeHus1 0 SULEHOCKO-
CTH CcTpaycoB (c.246). Hermonsr-
Ho, Tze 371ech TokcoBo. Beposr-
Hee Bcero, KHura B.KyznpsBuesa
- 0 xuTenax TokcoBa MOCJEBO-
eHHOTo BpemMeHH. [1o4TH BCSI KHU-
ra COCTOUT U3 HeOOJbLINX 04ep-
KOB-3CCe, TIepCOHAXKaMU KOTOPBIX
BHICTYMAIOT JIIOH, XKU3Hb KOTO-
pBIX OblIA TaK WM HHA4e CBs3a-
Ha ¢ TokcoBom. CpaBHUTEJBHO
JIy4Ille YOAJIuch aBTOPY TMOpPTpe-
TBl COBPEMEHHHKOB. J[0BOEHHOE

TokcoBO TIpencTaBIeHO Kak
«JlagyHasi MeCTHOCTb» (C.47-54);
MIPUBOJATCS JKH3HEHHbIE KOJIIH-
3UH U3BECTHBIX JAYHUKOB (C.99-
112). lHora BO3HUKAeT OILylIle-
HHUe, 4TO 3ajiayell aBTopa OBLIO
cobpaTh W TPOLUTHPOBATH BCE
BOCIIOMUHAHHUS U YNOMUHAHUS
npo TOKCOBO, KaKHe TOJBKO
BCTPETUJIUCH aBTOPY.

duHCcKag Tema Majio3HaKoMa
(1 oueBHOHO, MAJIOTMIOHSITHA) aB-
topy. K uectu B.KyzpsiBuea, on
He TBITaJcs eé 00XoauTh. Bepo-
STHO, B PAcCIIOPSI)KEHHUH aBTOpa
He ObLJIO IOCTYTIHBIX €My HCTOY-
HUKOB, 2 OT PaCCKa3YHKOB-(UH-
HOB €My JIOCTaJIUCh BCETO HUYe-
ro: ceMeliHas JiereHa (c.172-178)
U TMPOU3BOJNCTBEHHBIH OUepK
(c.180-181). ABTOpY enBa u3Bec-
THO O TaKUX XXHUTeJIX TOKCOBa,
Kak ITaaBo Psaiikkenen, Cumo TH-
roueH, Mukko KaacamnaiieH,
I0oco Bynanos. O pemoprauuu
(PUHCKOTO HaCeJIeHHSI TOBOPUTCS
TJIyXO0 U KOPOTKO (c.63, 176, 179-
180). ¥YnomnHaemble B KHHTeE
B.KynpsiBuesa duHCKYe (haMUIiu
¥ Ha3BaHHA MO OOJbIIEH YacTH
CHJIbHO MCKaXKeHbl, TaK 4TO MeC-
TaMU HEIPOCTO TIOHSATh, O KoM /
yém peus (c.14, 17-22, 45-46, 50,
87, 89, 98, 145-146, 149). [1epe-
BpaHa maxke (haMUJTHS TIpe3nieH-
ta Gunnagamun (c.162). Boobiue-
10, PUHCKas (JOHETHKA ¥ TIPaBO-
[THCAHHE He CYHTAIOTCS YEeM-TO
CJIOKHBIM. Tak 4TO yKa3aHHBIE
OTpPeXH CBHIETENbCTBYIOT O He-
3HAKOMCTBE aBTOpA C TIPEIMETOM.
TIpuBOIHIMBEIE aBTOPOM «IIEPEBO-
IIbl» TIPO3PauHbIX, B OOILIEM-TO,
Ha3BaHUH, HECOCTOSTENBHEI (C.55,

202, 205). Psn coBeplleHHO HO-
BBIX HAa3BaHUH (MPHUAYMAHHBIX,
o4eBUmHO, B 1990-X rogax) omu-
60YHO TMPUIHCEIBAETCS (PHHHAM
(c.9, 25, 205).

Cruib B. KyzpsiBieBa BblIaét
B HEM NTPO(PECCHOHANBHOIO XKYP-
Hasucra. BrionHe nmpremiembli B
TIpecce «ra3eTHbIH CTUIIb» BBITJIS-
IIUT B KHUTE CYXHUM, TPYLHOYHU-
TaeMbIM. TeKCT aBTopa H300U-
JIyeT orpexamu CHHTakcuca (Io-
YTH Ha KaXK/I0W CTpaHUIIe) U Ha-
MOMMHAET MECTaMH KOHCIEKT
uiau 4epHoBUK. Co3/maércsl BIie-
YaTJieHHe, UTO aBTOPY He XBaTH-
JIO BpeMEHH WJIM TepIeHUs TIpH-
BECTH B MOPSIOK CBOH TEKCT.

Knura B. Kynpsgsuesa - 310
HU B KaKOH Mepe He UCCJIe/l0Ba-
Hue. Mictopuu Tokcosa - 0T Jen-
HHUKOBOTO TIEPUOZIA U JI0 KOJLIEK-
TUBU3ALMH - YAEJeHO 5 CTpa-
HUll (¢.9 - 14). MOXHO TTOHSTS,
YTO HUCTOPHUSI He 0coO0 HHTepe-
cyer aBtopa. Hekpuruunoe or-
HOILIEHHWEe aBTOpPA K UCTOYHHKAM
1 COOOLIEHUSIM (pacIIpOCTPaHSIB-
LIUXCS, TOX0XKE, KAKUMH-TO IIYyT-
HUKaMH) IIPUBEJIO K TIOTMagaHHUIo
B KHWUI'Y COBepIIeHHO (paHTac-
THUeCKOoH uHpopmauuu (c.9-10,
21, 62, 182, 204-205, 207, 227).
[aBHBIM HEJOCTATKOM KHHUTH
clleyeT NpPHU3HATH OTCYTCTBHE
PEelaKTypBhL

TTonBeném uroru. B akTHBe aB-
TOpa - OTPOMHOE KOJMYECTBO CBe-
JIEHUH O Pa3HBIX CTOPOHAX KU3-
HU niocJieBoeHHOro TokcoBa. Yto
Kacaercs puHCKOro ToKcoBa - TO
OYEBUJIHO, €r0 HCTOpHS ellE He
HarucaHa.

Kypu Ykko
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B.Muaux

KynetoBbie

7
KpanbHbl

JleHunHrpagckom
obnacTtm

KynbroBble KamHU - OIHO U3
CBUJIETEJIBCTB JIEITEIbHOCTH IPEB-
HUX JIIOIIeH, IPOMCXOIUBLIEH 33710
ro JI0 Hayaja MUCbMEHHOH HCTO-
PHH. DTO >KMBbIE CBUAIETEJI MUHYB-
LIMX BPEMEH M HapozioB. MIX MHO-
TO - a BO3MOKHO, FIX TOPa3mIo 60Jb-
111e, YeM MBI MOXKeM ce0e TIpecTa-
BUTb. MHOTHE U3 HAX COXPAHUIUCh
TI0 cell JIeHb, He TIpUBJeKast K cebe
ocobeHHoro BHHMaHus. K coxa-
JIEHHIO, IO HACTOSIIIIETO BpEMEHH ap-
XeOJIOrnyecKasi Hayka He »KajoBa-
Jla BHUMAaHUEM KyJbTOBblE KAMHH

B Hamx Kpasx. Tak yro B.Mu3su-
Ha MOXHO CMeJO MPUYHUCIHUTD K
MTMOHEepaM-IepBOIPOXO/LIaM apxe-
OJIOTUHM METajUTOB (= «BO0JIbLIMX
KYJIBTOBBIX KaMHel») JIeHHHrpaj-
CKOH 00J1aCTH.

Crporo roBops, K (puHCKoH VH-
TepMaHJIaHUU OTHOCHTCS TOJIBKO
OIUH U3 0OBbEKTOB, UCCJIEI0BAHHBIX
aBTopoM KHWrH (Suurkivi, oH xe
BecoB KameHb, BOJIM3U [EPEBHU
Cebl1o, BostocoBckuit pation). [Tpo-
Yyre 0OBEKTHI PACTIONOKEHBI 60JIb-
1IIeH YaCThIO HA TEPPUTOPHSIX, TIPH-

MUUTEN...

Toksova:
tutustuminen historiaan

22. lokakuuta Inkeri-lehden
toimittaja Antti Pyykkonen piti
Toksovan seurakuntatalossa lu-
ennon Toksovan seurakunnan
historiasta. Kertoja kosketteli
paapiirtein kirkkoherrojen ela-
mankertoja. Luennon jalkeen pi-
dettiin ekskursio, jonka aikana
surakuntalaiset kavivat vanhan
hautausmaan paikalla ja entisen
Kuivaisten kansallisen piirin
(1927-36) johtajan Jooseppi Pu-
lanovan haudalla. Tutustumis-
retki paattyi Pontuksenmaelld,
josta avautuu leved nékoala su-
mun kietomalle Kaukolan jarvel-
le. Siella Antti Pyykkdnen muis-
tutti kuulijoille, etté juuri Pon-
tuksenmaelld aikoivat v. 1919
Pohjois-Inkerin kapinalliset
nostaa Inkerin lipun, ja etta juu-
ri 22. lokakuuta Pohjois-Inkerin
rykmentti alkoi viimeisen hyok-
kayksensa.

Antti Mustaoja

Hapgmexkasimx 10 1940 roga dun-
JasgHaud. Ham, KoHeyHo, MHTepec-
Ha BCSI KHHTA - MOCKOJIbKY TOHST-
HO, UTO peyb WIET TJIaBHBIM 06pa-
30M O (PUHCKHX IPEBHOCTSIX.
OOBEKTHI, 06CIEIOBAHHBIE ABTO-
pOM KHHTH, He OBUIM [0 CHX TIOp
M3BECTHBI apxeosiornyt. OmHu pury-
PHPOBAJIH, BO3MOXHO, B HEHU3BECT-
HbIX HAM MECTHBIX JIETeH/IaX - VIIe/l-
IIMX OT HAC BMeCTe C (PHHCKUM Ha-
cenenvem (Tornanp, ocrpoBa Ber-
Goprckoro 3aiuBa, CyBaHTO).
OkoHuaHMe CM. Ha CTp. 4
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Jlpyrue npruoOpesiy CeHCaIOH-
HYI0 M3BECTHOCTb B TOCJIELHHE
ronpl (Byokca, CyoTHHeMH). DHep-
THsSI aBTOpa W €ro HabrofaTteb-
HOCTb He MOTYT He BBI3BaThb BOC-
XHIIeHN. KpUTHYHOCTb B OTHOLLIE-
HMHU COOCTBEHHBIX HaOJIIONEHUH U
CIEPXKAaHHOCTb B BBIBOJIAX OOHa-
PYXHMBaeT B HEM HACTOSILIETO HC-
cnenoBaTens. BBICOKHH yDOBEHb
H3JI0XKEHHsT MaTepralia aBTOPOM He
03BOJISIET COMHEBATHCSI B JIOCTO-
BEpPHOCTH MTPUBOAUMON HH(OpMa-
1. TIpuBomvmble cooBuIeHuUs (B

TOM UMCJIe U He BIIOJHE JOCTOBEP-
HBIE) UMEIOT CCHITKK Ha UCTOYHUK.
KHura comepuT MHOXECTBO HJI-
JocTpauui (hoto aBTopa), rJIoc-
caputi, 6ubuorpacuro.

Ctunp B. MusnHa yauBuTeNb-
HBIM 00pa3oM coueTaeT CTPOroCTb
(maxe JTakOHM3M) U OesJIeTPUC-
TUYHOCTb. Huvero suuixero - u
BMeCTe C TeM, YUTAeTCs yBieKa-
TeJIbHO U JieTKo. Bot npumep Gaie-
CTSLLETO BJIafIEHHs] IMTepaTypHBIM
CJIOBOM (TI0BOZ, AJIS 3aBUCTH MHO-
TUX Hay4HBIX MYXKed U 1am).

«¥Y KOrO HeT 3HaHHH, TOT He
3aMeTUT U (hakToB». OTKPBITHS,
ClleJlaHHBIE aBTOPOM KHMTH, CTa-
JI1 BO3MOXKHBIMH 6J1arofapst ero
aKTHBHOCTH, HaOTIOATETbHOCTH -
U OYeHb JaxKe HEIJIOXOH IOATO-
ToBKe. DUHCKasg (UIOJOTHS He
SIBJISIETCS] TIpEMETOM aBTOpa - U
B TO K€ BPEMSI OH UYBCTBYET Ce0s
B HeH BIIOJIHE YBEPEHHO: er0 ITHU-
MOJIOTHH B GOJIBIIMHCTBE TIPHEM-
JieMbl, 06pallieHHe C TOTOHUMaMH
HepekHoe (MOUTH HeT UCKaKeHUH
H oreuaTok). O6HapyKeHHbIe He-

TOYHOCTH B OTHOLIEHUH (DHHCKOH
VHrepMaHNaHOWK eAWHUYHBl U
MaJIOCYIeCTBEHHBL.

Tloxenaem aBTOpY yCIEXOB B
nanbHeHien padore, a cebs mo-
30pABUM C OTJIIMYHON KHHUTOH, CBe-
JKUMH HE€IMH U OTKPHITUSIMH.
[Iprobpecty KHUTY (ewlé TOKa)
BO3MOXKHO B MarasMHax I'yMaHH-
TapHOU KHWTHU: «JIeTHUH can»
(Boabioit mpocmekt I1.C. 82, Bo
nBope), «Poza mupa» u apyrux.
Crout 200 pybaed.

A. KpiokoB

Kaydessani eraassa inkerin-
suomalaisessa talossa, huoma-
sin lattialla, polttopuun vieres-
sa, pienta paperipalaa. Se oli
kellahtunut patka vanhaa leh-
ted. Myohemmin kotona luin
vaivoin runon, joka naytti mi-
nulle hauskalta. Paperi oli niin
huonossa kunnossa, ettd mi-
nun oli pitinyt miettia runon
sanat loppuun asti. Runon lop-
puosa oli poissa; siis tekijan
nimi puuttuu.

AK.

KOIRA

ala katso koirassilmiin
jottei puretuksi tulla
jos ko koira siull sattuu
katso vasta itseest ettee
kdy vasta ommaa tieta
nii ei koira sinnuu pure

jos ko kerran vastaa sattuu
kahen jalan ihmiskoira

ala katso peon silmiin

jottei ei peto sinnuu huomas
katso jalkojasi alle

kay ettee vahvain harvain
nii petokii kulkee ohi

jos ko ndet — harma menta
seisoo tiel katsomassa

ala katso mennan silmiin
kulke rohkeasti ohi

jos vaa katsot mennan silmiin
menta ottaa siut kiinni
mentolahe viemaha

ala katso toisen naista
ala ruoki turhii toivoi

ala katso naisen silmiin
jos ko néet sorjan naisen
katso ylapuolelle
tekeyty sokeaksi
aatoksiisi vaipuneeksi

jospa oisit poikamies
saisit katsoa tyttoloita
katso ehké tyton silmiin

jos ko katsot tyton silmiin
nii katso kiihkeasti

ole heti hymyileva

laske leikkii, tee pilaa
kerro hauskoi juttuloita
tekeyty paattavaksi

pyrki kottii saatamaha
jaté pelot, pela era
uskallus on palkittava
uhmalla on arvo suuri

ootha opetettu poika
jaksatha nyt leikkii pittaa
saitha oppii naisten taitoi

Hyva lukija! Jos tuntisit tdiman ru-
non vaiko tiedat, kuka on sen tekija,
niin antaisitko tietad INKERI-leh-
den toimituskuntaan.
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10T MapTHEPCKHE OTHOLIEHHS.
Oco6eHHOCTb Hallero pecypca -

MassMedia News:

NMpUrjialmeHne K COTpyAHUYECTBY

YBaxaemble rocrnoga!l Ha HH(bOpMaLMOHHO-HOBOCTHOM
«MaccMenina» Bel MoxkeTe TMO3HAKOMHTBCS C TIOCJIEJHHMH HOBOCTSI-
MM TIONMTHKH, GM3Heca, CBeTCKOH JKH3HHM, CIIOPTa, MeIHIIMHBI.

Ha cafite pasmelleHbl KaK COOCTBEHHble 3KCKJIO3UBHBIE MaTepHalsbl, TaK U
Marepuanbl Bepymwmx MurepHer-CMM, co MHOTMMM M3 KOTOPBIX HAcC CBSI3bIBa-

exkeHeBHbIH 0030p ny6aukauuidi CMU
Poccun, @unnauauy, HIseuun, ITpubantuk.

JIro6oBr (Jlemnu) KapsoBa —
JI04b M3BECTHOTO MHTepMaHIaHIC-
Koro nacropa Bukropa I'onosuna,
HbIHe nokouHoro. 2Kuset B Kpac-
HoM Cere. ITo 06pa3oBaHMIO HHXKe-
Hep-MaTeMaTHK ¥ MPOrpaMMHCT.

PUHCKUH A3bIK U3y4yaa Ha Kyp-
cax B «MHKepuH JIunutro», a Tak-
xe y I'eprel AHpeesns! Kapu. ITu-
meT cruxu. [lepeBoaut c puHCKOTO
s3pIKa B CTUXOTBOPHOH ¢hopme.

ITAIIE

[TpexpacHble 3ByKH OpraHa..
Cresa GexXUT 10 1ieKe.

31ech HeT M JIKH, U oOMaHa.
CHXKy Ha CKaMmelKe B TOCKe.

CIXy Y OTIa BCIIOMHHAIO.
Korpa-to 31ech OH CJIYKHIL.
Koneuno, 9 moHumaro,

Kak nmesno cBoe OH JIIOOHIL.

He cmor nepexutb pasiyku
C 1esloM BCeH XKHU3HHM CBOEH.
Tepsanu pylIeBHBIE MYKH.
Ilyman o xupxe CBOeH.

[TpekpacHble 3ByKH OpraHa..
Cne3a OeXHT TI0 ILEKE.
31ech HET U JDKH, 1 oOMaHa.
CHXy Ha cKaMelKe B TOCKE.

T'OPA TYYTAPH

BupHeeTcst Kupxa BOauH,
Ha BbiCOKOH TOpe CTOHT.

A BOKpYT Hapof TOH 3eMJIH
C IaBHUX BPeMeH JIEXKHT.

JIBoe neTedl MPHILIH
HapecTutb pofHyI0 Marth.
Moruny ee Hauuy,

Ee Hesb3s He y3HarTh.

PebeHOK Hayal TPSICTH

Kpect cTosb pofHOH eMy.
Ho mamy yxXe He CIlacTu.
OHa He OTBETHT eMy.
«Mama, MPOCHHCD, 3TO Mbl!»:
B oTtuasuun KPeCT TpsCeT.
Ho mama He CJIBIINT, YBBHI,
Mama yxXe He BCTaerT.

Marp JHIb CMOTPUT ¢ Hebec
Ha nmo6uMBIX neTell CBOHMX.
Her Ha cBete uyzec,

MG&bI TOJTBKO MEUTaeM O HHX.

Ho mama Gynet Bcerna
C He0ec 32 HAMH CJIEIUTD.
Ho mama 6yner Bcerna,
Kak aHres neteil XpaHHTb.

Kupxa cefiuac He CTOHT,

HeT 1 KpecToB BOKDYT.

Ho ara ropa xpanur

[TamsTh O TIpefKax, MO JIPYT.

Jlemnu Kapsosa - I'onoBuHa

B 3TOM CTHXOTBOPEHHH MBI Tepe-
HocuMcs B Hauaso 1930-x romos. Ha
rope Tyyrapu (Kupxrod) Haxomu-
Jlach OoJIbLLAS JIIOTePAaHCKasl LiePKOBb
1836 ronma MOCTPONKH, pacCYUTaHHAS
Ha 2200 cugguux mect. B 1930 rony
npuxon Tyyrapu HacuutbiBan 6300
MPUXOXKAH, & PSJIOM C TOPOH pa3me-
ajnoch 64 fepeBHH. BOKpyr KUpxu
OBLIO KJIamOuIIe.

Most Mama 1 ee Gpar ObLITH MajleHb-
KHUMH IETbMH, KOTIa YMepJia HX MaTh,
Mapus Baitnnkka. OHa MOXOpOHeHa
Ha rope Tyyrapu. [leTH MpHILIA Ha
MOTHJIKYy K Matepu. Ha morume 6bl1
YCTaHOBJIEH CTapPHHHBIA KPECT C KO-
JIOKOJIbYMKamyd. MamuH 6par Buibo
CTaJl paCKa4YMBaTh KPECT, KOJIOKOIBYHU-
KU 3BeHesw. EMy Kasasiock, 4To Mama
VCJIBILIAT €TO U TTPOCHETCS.

Ceifuac Ha CTapoM WHIepMaHJIaH-
ICKOM KJIai0MILe HaXOUTCS TOPHO-
JBIKHBIH Kommuekc «TyyTapu-
IMapk»...
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